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OITEPA MMEPCEJLJIA «IUAOHA M DHE»
KAK HOJUTHYECKAS AJJIETOPUS

PURCELL’S DIDO AND AENEAS AS A POLITICAL ALLEGORY

Annotanus. Onepa «Aunona u Dueit» [1€pcenna Ha mubperTo Teiira 10 cux mop
ocTaeTcs IPOMU3BEAECHHEM 3arafouHbiM. Hu Bpemst ero cosnaHus, HI KOHKPETHBII
TIOBOJ IS HAIIUCAaHWs, HA 00CTOSTENbCTBA MIEPBOif HOCTAHOBKY HaM JI0 CUX TI0p He-
H3BECTHBI, HECMOTPSI Ha TO, YTO aHIIIMHCKHE HCCIIEI0BATENN MIPOBEH KPOIIOTIINBYIO
paboTy, H3y4HB MHOXECTBO JOKYMEHTOB 3IIOXH, HOAPOOHO MPOAHATH3UPOBAB JIUTE-
paTypHBIH TEKCT OIEpHI U ee MPOoJIoTra, a TAKXKE IIHMPOKUH XY0KECTBEHHBIH U HCTO-
pHUYIECKUH KOHTEKCT.

K HacrosmeMy BpeMeHN HaM TOYHO M3BECTHO, YTO NEpBasi IOCTAHOBKA OIIEPHI CO-
CTOsLIach He paHblie uions 1688 roza, 1 TakuM 00pa3oM acCoLUALUK IPOU3BEICHIUS
¢ coObitisiMu ClTaBHOW PEBOJIOLUH JIOJDKHBI OBITH MCKIIIOYEHBI U3 €r0 paccMOTpe-
Hust. OCHOBHBIC BEPCHU MOJUTHYECKON HHTEpIpeTauH «IuIoHEl 1 DHes CBA3aHBI
CEerofiHA ¢ MOATOTOBKOM K Mpa3zaHoBaHuIo 25-netus PecraBpanun mubo ¢ coObITus-
MU MOCJIEAHUX JeT npanienus Akosa II. OnHako B 11000M Ciydae MOXKHO HPEAIoo-
JKHUTb, YTO TIIyOOKHH ITECCHUMM3M OIIEePhI B TOH MJIM HMHOH CTEIIEHH OTPAKaeT KPU3HC
MOHApXHUYECKOTO CO3HAHUS B AHIINM HaKaHyHe MajaeHus auHactuu CTIapToBs, pa-
304apOBaHKE MOJIAaHHBIX OPUTAHCKOH KOPOHBI B CBOUX MPABUTEIIAX.

[Tpu 5TOM MHTEpIpEeTaNNIO ONEPHl HU B KOEM CITydae Hellb3s1 CBOIUTH K IIOHCKY €
MOUTHIECKOTO MOATEKCTa. B dacTHOCTH, ciexyeT yaennTs Gonblne BHUMAHUS JIH-
TepaTypHOMY M MY3bIKaJIbHOMY KOHTEKCTY MPOU3BEJECHHs, PACCMOTPEB 00pa3 IiiaB-
HOU I'epOMHHU B PsIlly TaKUX JKEHCKUX NepcoHaxel B My3bike X VII Beka, kak ApuagHa
Monteepan, ['ekyba u3 onepst Kasammu «Aunona» u Jous Ueddast u3 gyxoBHOTO
nmuanora Kapuccnmu.

KumoueBsie cioBa: ['enpu [1€pcemn, onepa «/lunona u Dueit», Holixem TeilT, Pe-
craBpanus, CraBHast peBOIIONNS, OIepHOe JIHOpeTTo, onepa X VII Beka

Abstract. Purcell’s opera Dido and Aeneas composed on Tate’s libretto still remains
a mysterious work. Neither the time of its creation, nor the specific reason for writing,
nor the circumstances of the first production are still known to us — despite the fact
that English researchers carried out painstaking work, having studied many of the
documents of the era and having analyzed in detail the literary text of the opera and
its prologue, as well as the broad literary and historical context.

To date, we know for sure that the first production of the opera took place no earlier
than July 1688, and thus the association of the work with the events of the Glorious
Revolution must be excluded from consideration. The main versions of a political
interpretation of Dido and Aeneas are connected today either with the preparations
for the celebration of the 25th anniversary of the Restoration, or with the events of
the last years of the reign of James II of England. But, in any case, it may be assumed
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that the opera’s deep pessimism reflects to a greater or lesser degree the crisis of
monarchical consciousness in England on the eve of the fall of the Stuart dynasty, the
disappointment of the subjects with the British crown and their rulers.

Moreover, the interpretation of the opera can in no case be reduced to the search for
its political implications. In particular, more attention should be paid to the literary and
musical context of the work, considering Dido among a number of female characters
in 17"-century music, such as Monteverdi’s Ariadne, Hecuba from Cavalli’s Dido and
the Daughter of Jephthah from the spiritual dialogue by Carissimi.

Keywords: Henry Purcell, opera Dido and Aeneas, Nahum Tate, Restoration,
Glorious Revolution, opera libretto, 17%-century opera

B€ aJUIErOpUYeCcKHe CLieHBI B mponore onepsl Ienpu I1épcemna «unona u

Dueit» (Tpuymbanbroe spiacHue Oeba u BeHepbl Haq MOpPEM U MPa3aHUK

B UECTb HACTYIUICHHS BECHBI) MHOTHE MCCIIE0BATENN CKJIOHHBI TOJIKOBATh

KOHTCKCTE aKTyaJIbHBIX MMOJIUTHYECKNX cOOBITHI B AHIITHK 1680-X TO10B — Tpa-

UMY aHDIMHACKOTO TeaTpa 3moxu PecraBpanuu mpeamonaraiy, 4yTo jgrobdas tea-
TpaibHAs Ibeca MOXKET OBITh IPOYHNTAHA B 3I000THEBHOM KITIOUE.

IlepBbIM Ha ATOT CKONB3KUM, HO 3aMaHYMBbII MyTh BcTynun JxoH bartpu. B
COOTBETCTBHH C €TO MCTOJIKOBAaHHEM OTKPHIBAIOIAS IIPOJIOT CIIEHa CHUMBOJIU3UPY-
et cobrITst CaBHOM peBomtonyn: Brsreasm Opanckwii (B HostOpe 1688 roma), a
BCIIEZl 32 HUM U ero xeHa Mapus nepecekaroT Jla-MaHIII ¥ BCTynaroT Ha IPeCcToi B
KauecTBE COIpaBHUTENEH (COMIacHO TeKCTy mposora ded mpaBUT MUPOM B THEBHOE
BpeMs, a «HOBoe OoxecTBO» Benepa — B HouHOE). Bropast wacTs mposora Takxe
Heclla Ha cebe CUMBOJIMUECKYIO HAarpy3Ky: J€Hb POXKACHUS Mapuu Mpuxoauics
Ha 30 ampens ¥ HETIOCPEACTBEHHO MPEALIECTBOBA [IEPBOMAI0 — IMPA3THUKY Ha-
CTYIUICHHS BeCHBL. barTpu nmpenmonoxmi, uto onepa «umona u JHein» Obuia nc-
nonHeHa B Yencu 30 anpens 1689 roga — B 4ecTh AHA POXKJICHHUSA OJHOTO U3 HO-
BBIX MOHapX0OB bpuTanuu; B KauecTBe HOMOJIHUTEIHLHOTO MOATBEPKICHUS CBOCH
TEOPHHU OH COCNajcs Ha IO3APABUTEIBHYIO Oy THOpeTTHCTa «/IuaoHB 1 DHEsD»
Hboitxema Teilita 1693 roga, B KOTOpOil AI€Hb POXKIECHUSI KOPOJEBBI U MPUXOJ] BEC-
HBI CBS3aHBI HanpsiMyto [1, 6/—62].

Ora uaTepnpetanus B 1992 roxy 6si1a ocnopena bprocom Bynom n Oupapro
IMurHOKOM [11]. Emie pansme Képruc Ipaiic (1987) 3ameuan, 4yro o6cTosTEIHCTBA
COBMECTHOTO TpaBieHus Bunbrensma 1 Mapuu — 4acToe U JOJITO€ OTCYTCTBHE
Cynpyra B AHIJIMM — CHOCOOCTBOBAJIM TOMY, YTO CIOXET OIIEPhI MOT BOCIIPUHH-
Marbcs KaKk HEMo/100al0IIni HaMeK Ha JIMYHYIO KHU3Hb KOPOJIEBCKOM YETHI, a Iocie
cmeptu Mapuu B fexabpe 1694 rona eie u Kak CKpbITas MOMBITKA BO3JIOXKHUTH Ha
Bunbrensma OTBETCTBEHHOCTH 32 MEYAIbHYIO YIaCTh JKSHBI; Iy OJIMYHOE HCIIOTHE-
Hue «J{unonsl 1 DHes» B TaKo# cuTyaliu, no MHeHuro [1paiica, ObLIIO HEMBICITHMO
[5, 17]. Cama mombITKa BO3/1aTh XBaJy HOBBIM MOHapXaM MTOCPEICTBOM KUCTOPUHU
MIPUHIA, COOIAa3HMBIIETO M MOKWHYBIIETO HEBPOTUYHYIO KOPOJIEBY, MOIVIA ITOKa-
3aTbesl OecTakTHOW» [5, 6]. By u IIMHHOK BBIYMTHIBAIOT U3 TEKCTa MPOJIOTa Ha-
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MEKHU Ha TO3[HUI MPUXOJ BECHBI U MPEANOoIararT, YTO AaTON IEepBOrO UCTIONIHE-
Hus «Jlugousl U DHes» Obut 1684 rox, MpUBO/S B IOATBEPKIACHUE CBOSH BEPCHH
PS4 CBUAETENBCTB COBPEMEHHUKOB O KpailHe CYpOBOH U 3aTsKHOM 3UME B AHITIUM
1683/1684 ronos [11, 388—-389].

CypoBbiii KpuTuK Teopun Byna u [TuaHOKa, DHAPIO YOKIWHT MPETOKII
COOCTBEHHYIO MHTEPIIPETAIMIO AJIJIETOPUIECKOTO IPOIoTa. YOKIMHT oOpamaer
BHUMaHME Ha obuine B Tekcte Teita MOpCKMX 00pa3oB, HUKAK HE BSKYIIUXCS C
npezacTaBieHueM o Bunbreiasme OpaHCcKOM, KOTOPBIH IPOCIABIIICS CBOMMHU BOCH-
HBIMH yCIIEXaMH Ha cyIe. 3aTo APYyroi HCTOPHUYECKHUN TEPCOHAXK STOTO BPEMEHH,
xopotb SkoB II, eme Gyxyun repuorom Mopkckum, Bo3miaBisn GpuraHcKuii ot
(1660—-1673); mox ero KOMaHJOBaHUEM aHIJIMYAHE OflepXKayu J1Be OombInne mode-
II61 HAJT TOJUTaHAIAME Ha Mope [7, 474]. Ilpu 5ToM cpaBHEHHE aHTIIMICKAX KOPOJICB
¢ Benepoii — B OpuTaHCKOH MOIUTHYECKOH MU(OIOTHN TPaJUINOHHO TIOKPOBH-
TeNbCTBOBaBIIEH AbOHMOHY — ObIIO 001TMM MecToM. IlonoOHOM yecTn yaocra-
uBanuch u Exarepuna Bparancckasi, sxena Kapna 11, u cynpyra camord Slkosa I1
Mapus Monenckas [7, 475-476].

OpHaKo IJIaBHBIM JIEMEHTOM TEKCTa, Ha KOTOPOM YOKJIMHT CTPOUT CBOE UCTOJI-
KOBaHME aJUIETOPHYECKOTO CMbICTIA MpoJiora, sBiseTcs (pasza BecHsl, oOpamaro-
1ieiics B Havyaje BTOPOH CLIEHBI K CONpoBOXKAatoIuM ee HuMdam: «He that fails of
addressing, / “Tis but just he should fail of possessing» («He ymeeus npocuts — /
He cmorkenis momy4nTs Bo BiIageHue»). [loMrnMo OCHOBHOTO JIEKCHIECKOTO 3HAUe-
HUSL, aHDIHHcKoe address B akTyaIbHOM MONMUTHYECKOM JIEKCHKOHE bpurannm koH-
1a 1680-x ro10B 03HAYANIO0 «IIOAHOCUTH aJIPEcy, TO €CTh MPETOJHOCUTH MOHAPXY BO
BpEMsI CIEIHATIbHON IEPEMOHNH TNChbMEHHBIH IOKyMEHT BEPHOIIOLTAHHNIECKOTO
xapakrepa [7, 476—477]. HeobXoquMoCTh B MOOOHOTO pojia MOIUTHYCCKHX JKECTaX
BO3HUKJIA B 1687 romy, mocie Toro kak 4 anpens B AHIMA Oblia BeIyIeHa «Jle-
KJIapaIyst O BEPOTEPIHMMOCTI (MITH «JleKIaparyst O peTurHO3HOH TEPITUMOCTI),
JIapoBaBIIasi CBOOOLY OTHPABIICHUSI PEIIMTHO3HBIX 00PSI0B BCEM MEHBIIMHCTBAM —
B TOM YHCJIe IPECBUTEpUaHaM, KBaKepaM M eIMHOBEPIIaM KOOI, KaTOUKaM, — U
JIOITyCKaBIIIasi BO3SMOXXHOCTh 3aHUMATh TOCYJapCTBEHHBIE JODKHOCTH BHE 3aBHCH-
MOCTH OT PEJIUTHO3HBIX YOSKICHNH KaH/INIaTOB; OTKa3 CEMHU EIMCKOIIOB aHIJIMKAH-
CKOI1 LIepKBH MOAEPKAaTh TaKOI JTOKyMEHT U IOCJIeI0BABIIHNIA CyIeOHBII MpoIiecce
HaJl OTKa3HWKaMH MOCITYXHIH OTHOH u3 npudanH CIIaBHOH peBOMIONNHN. YOKIHHT
BBIMCKHMBAET B TEKCTE MPOJIOTa M JIpyrHe HaMEKH Ha KaMITaHUIO IO IpOoIIaraH/ie Be-
POTEPIIMMOCTH, a payIONIUXCS IPUXOIY BECHBI TACTYXOB Mpe/laraeT paccMaTpu-
BaTh KaK «PYyIOp» KaTOIMIecKoi oOuiHbl AT [7, 478].

Bcenen 3a mposnoroM YOKJIMHT UHTEPIPETUPYET U OCHOBHOH CIOXKET OIEPHL,
ynonoOsis ero pomany ¢ kitouoM. Kak m3BectHo, TelT BHeC 3HAYUTEIIBHBIE H3Me-
HEHUS B OPUTHHAJIHHEIN BAPHAHT CIOKETA, H3JIOKEHHEIH B UeTBepToi KHIUTE «DHE-
uab» Beprumms: OCHOBHBIM JBHUTarelieM JEHCTBHS B ONEPE CTAHOBSITCS BEJbMBL,
MOMYJISIPHBIE TIEPCOHAXH aHTuiickoro Tearpa X VII cronetus (pasymeercs, oT-
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CYTCTBYIOLIME B 3TI0CE aHTHYHOTO aBTopa). Kak ciencreue, oTIIIBITHE DHEs U3
Kapdarena BocripuHUMaeTCst He Kak MOKOPHOCTh POKY M MCTUHHOI BoJIe OOroOB,
TpeOYIOMIX OT reposi OCHOBATh PuM («HOBYIO Tporoy), a Kak pe3ylbTaT KoBapHO-
TO 3aroBOpa BParoB MOHAPXHH, XKEJIAIOMINX MTOryOnTs 000MX MpaBUTEeH U pas-
pyLuTh UX rocynapcrso. Benen 3a [IpaiicoM YOKIMHI TPaKTyeT KO3HU BEIIbM KaK
QJUIETOPHIO 3ar0BOPA KATOIMKOB IIPOTHB AHININH, OJHAKO HHTEPIIPETHPYET CIOJKET
OIlephl MHAYe, YEM €ro NpeecTBeHHUK. [TockonbKy Mo MHEHUIO YOKJIMHTa IPOU3-
BezieHue ObLI0 co3naHo B 1687, a He B 1689 romy, Bparu rocyqapcTsa IIETyT CETH
CBOMX MHTPUT TOpa3ao Ommke Ko ABOPY, 4eM 3TO MOXKET Mokazarscs. HecuacTaas
m000Bb [IUI0HB 1 DHEs CUMBOJIM3UPYET HECIOXKUBIINECs oTHoUIeHus SkoBa 11
(B mepuoz PecraBparuu 1uTeparopsl, B TOM 4uciie caM TelT, COMoCTaBIsUTH €ro
¢urypy c obpazoM nereHnapHoro JHes) M bpurannm, a BUHA 32 HEYAaYHBIA pOMaH
JIE)KUT BO MHOTOM Ha COBETUHKaX-IPUABOPHBIX BO I1aBe ¢ bennuaoi, koTopelie U
yroBopwin JuaoHy moaaaTkCs 4apaM dyKe3eMIla, M3BECTHOTO HE TOJIBKO CBOEH
BOCHHOI 100IECTHIO, HO M CIIOCOOHOCTRIO K cocTpamanuio 8, 552—556]. CoObI-
THSI IEPBOTO JEHCTBUS YOKIIMHT COOTHOCHT ¢ Ie0aTaMu B aHINIMHCKOM O0IIecTBe
BpeMeH buist 06 otBoze [8, 555—556], a TpuymdansHOe sBiIeHHE JHEsI C FOIOBOI
YyIOBHIIA, TO-BHAUMOMY JUKOTO BETps, yOMHIIBI FOHOTO ATOHMCA (OHA M3 OTCHI-
JIOK K Macke biioy), — TOT camblii MOMEHT BO BTOPOM J€HICTBUU ONEPHI, KOTAa Ha
KOPOTKOE BpeMs yCTaHABJINBACTCS TOHAIBHOCTh Pe Makop, — C KPaTKOBPEMEH-
HBIM YCIIEXOM, 03HaMEHOBABIIUM Hadallo IapcTBoBanus Skosa II, — monasien-
HBIM BoccTanueM MoumyTa [8, 560-561].

TonxoBanne YOKJIMHTra MPOU3BOAMUT OONBIIOE BIIEYATICHHUE CBOECH J1eTalb-
HOCTBIO I BMECTE C TEM HE JINIICHO BHYTPEHHNUX NpOoTHBOpednii. OcTaercs Hero-
HSITHBIM, KAKMM 00pa3oM COIIacyroTCsl MEX.y co00i MHTepIIpeTanyy mpoJiora 1
OCHOBHOTI'O HeﬁCTBHH: €CJIn B IICPBOM JleﬁCTBPITeJ'[BHO COCPKUTCA BOCXBAJICHUC
SAxona Il u mpuHATO# MM «/lekmapauu 0 BEpOTEPIIMOCTH (B TOM YUCIIE YCTaMU
MIaCTYXOB-MHOBEPLEB), TO KaK 3TO BSDKETCSI C JaJIbHEHIIIMMU MPEI0CTePEKEHUSIMA
KOpOJIFO — O TaWHBIX KO3HIX KaTOJIMKOB, U BpI/ITaHI/II/I — O BpC€AC HEYAAUYHBIX CO-
BeToB? Tem He MeHee, ONBIT YOKIIMHTa MOCITYKHII CTUMYJIOM K TIOSIBICHHIO HOBBIX
QJUIETOPUYECKUX TPaKToBOK. Hanbosee mpogyManHast ¥ TIIATENEHO apryMEHTHPO-
BaHHAas MOMBITKA ObLIa MpEaANpuHATa ITITAaBHBIM OIIIIOHCHTOM YY€HOT'O HI/IHHOKOM;
B 1ByX Imyonmukammsax 2010-X TomoB oH pa3bsCHIET COBPEMEHHOMY YHTATEIO I10-
CllaHUs, BIOXKEHHbIE TeHTOM B KaXKAyI0 U3 CLIEH MPOJora.

[TunHOK yOSXIeH B TOM, 4TO onepa «JlumoHa u DHei» OblIa co3maHa B IO-
crexgnnit rox npasieHus Kapna Il kak 9acTs 00IbII0N IPOTIAaraHANCTCKON KaMIIa-
HUH, pa3BepHYTOH KOPOJEM M MapTHEeH TOpH HaKaHyHE Mpa3JaHOBaHUS 25-JIeTHs
PecraBpanuu. Ota HebGonbIIas MPUABOPHAS Macka JOMOIHsJIA JBE MBECHl KOPO-
JIEBCKOTO HcToprorpada u mosta-nmaypeara Jxona [paiineHa, npeqHasHaueHHbIE
JUIs 00IenoCTyHOM crieHbl, — «Kopoab ApTyp» u «Anb0MOH U AnbOaHui»;
TelT ObUT H3BECTEH K 3TOMY BPEMEHHU KakK MPOTEXKE U JINTepaTypHBIN COTPYIHUK
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IIPOCIIABJICHHOTO JINTEpaTopa. AJJIETOPUYECKUE AIIEMEHTHI BCEX TPEX Ibec ObUIN
MOYEPIHYThl aBTOPAMHU W3 HACTEHHOM U MOTOJOYHON POCIHMCH BHYTPEHHUX I10-
MeIeHnH BHHA30pCKOro 3aMKa — IpaHANO3HOTO MIPOEKTAa, OCYIIECTBIEHHOTO He-
aroJIMTaHCKUM XYJIO)KHUKOM AHTOHMO Beppuo ¢ rpymnmoii moMOnHUKOB: Ha4ajIo
pabot mpunuiock Ha 1675 unmu 1676 roxm; k 1680 romy ObLIN MOTHOCTHIO OT/ENIAHBI
ITOKOW MOHApPXa | €To CynpyTH; B Hadane 1680-x ronos paboTkl IepeMeCcTUINCh B
npusatHyto kanemty Kapna Il u B 3an ¢B. I'eoprus 3, 276-277].

[To muenwuto [TuHHOKa, anneropudeckre oOpas3bl MEPBOH CIICHBI TPOJIOTra BOC-
XOIAT K TPEM pocnucsiM Beppro; o 1ByX 13 HUX MOKHO COCTaBHTH IIPE/ICTaBICHHIE
Grarogapsi ToMy, 4TO OHM OBUIH 3aredarmiieHbl Ha TpaBilopax [Isepa Banapebanxka,
omyonukoBaHHbIX B JIoHgoHe B 1680-¢ roasl (cm.: [3, 268, 269]). Ha motonke ko-
poneBckoii roctuHOM Beppro m3o0pazun Tpuymd Pecrasparmm: Kapn 11 npmxket-
csi 110 HeOy Ha COJIHEYHO KOJIECHUIIE B CONPOBOXKIICHUH aJUIETOPUYEecKuX Guryp
CunaBbl, Mupa U U3sIIIHBIX UCKYCCTB; [ epaki U3roHsieT BparoB rocynapcrsa, a Herm-
TyH 1 bpuTanus BeIpakaloT cBoe oYTeHHe MoHapXy. Ha npyroii motonoyHon po-
CIIMCH, B ITPUEMHOM 3aie Kopoiisi, MepKypHii IEMOHCTPHPYET Pa3BEBAIONIMICS B
Bo3ayxe noptpeT Kapma Il ueTbipeM cTopoHaMm cBeTa, Bo3raBisgeMbiM HenTyHoM.
Cyns 1o onmyOnMKOBaHHBIM COBPEMEHHBIM OIMCAHUSIM, IIEMEHTOM POCIIHCH, pac-
TIoJaraBIIeHcs HaJl 6l axMHOM KOPOJIEBCKOTO TPOHA, OBbUIO H300paskeHne Y TpeH-
Heit 3Be31bI ¢ Haamuchbio Sydus Carolinum («3Be3na Kapnay), a B naabHeM KOHIIE
3aj1a MOXKHO OBLTO YBHIIETh U caMy BeHepy Ha MOpPCKO¥ KOJIECHUIIE, 3aIPsHKEHHOM
TpuToHaMHu M HUMbamu. CoracHo yereHne, B AeHb poxaenus Kapna II, 29 mas
1630 roga (ero mpa3THOBaHME CHMBOJIMYHO COBMaaajo ¢ aAHeM PectaBpammu, 29
Mas 1660 roma), Ha HebocBozae JIoHIOHA MTOSIBUIIOCH CBETHIIO, KOTOPOE MPUHSIIHN 3a
Benepy; ¢ Tex nop 3Tta 3Be37a He IPOCTO IIOKPOBHUTENLCTBOBaA Kapity, HO U city-
JKHUJIa CBOE0Opa3HBIM CHMBOJIOM €0 HE 3HABIIETO MEpHI XKeHomoous [3, 268]; B
otuuue ot [paiinena, nonaraet [luHHOK, TEHT B aJllIerOpUYECKOM MPOJIOTE K Ka-
MEpHOH MacKe MOT JaTh HaMEeK Ha 3Ty BCEM HU3BECTHYIO YEIOBEYECKYIO C1aboCTh
npassiei 0coosl (Ped aenuT cBoto Biacth ¢ Koposesoii JItoOBU: OH IIApUT JTHEM,
a oHa HOo4amH; [3, 273, 275)).

B ny6nukarum 2015 roga IIMHHOK OOBSCHSET JIOTHKY, 10 KOTOPOI BTOpas
CIICHA MPOJIOTa, MOCBSIEHHAs NpUXoay BecHbI, mpomomkaeT pa3BepThIBaTh yxKe
HaME4YeHHBIN amieropudeckuid psad. IlacTyxu ¥ macTymKu cOOpanch Uil TOTO
4T00BI OTMETHTH «panocTHbIH JeHby (To Celebrate this Genial Day); onn npusbi-
BAIOT 1103a0bITh O MEJIAHXOJIUH 1 TIOBeCEeIUThCs «3TuM yTpom» (This Morning; [4,
201-202]). UtoOBI yCTaHOBUTH, O KAKOM IIMEHHO JTHE UAET pedb, [[MHHOK COOTHO-
cur nposor Teiita ¢ ogoit Up, shepherds, up Ha My3bIky [[)xoHa Bioy, ncrionxen-
HOM, TI0 COOOIIEHNAM JIOHIOHCKON Tpecchl, 29 masa 1681 roma B mokosix Kapuma 11
«B "ecTs OHA Poxxnenus, Pecrasparim u Koponamumy» [4, 202]. ConocraBiieHune
JIBYX JIUTEPATYypPHBIX TEKCTOB IMPHUBOAMT YYCHOTO K BBIBOAY O TOM, YTO «PaJOCT-
HBII IeHbY», YIIOMHHAEMBIH B IIPOJIOTe, COBMA/IACT CO «CJIaBHBIM aHeM» (Renowned
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day), Bo3BemaemMbM aBTopoM ofbl [4, 204]. C OMOIIBIO aHAIH3a HCTOPHYCCKUX
(akToB [IMHHOK IPUXOAMT K BBIBOMY, YTO CAMHCTBEHHO BO3MOXHOM JaTOi yTpeH-
HETO HCIIOJTHEHUS OIepPhl B MPUCYTCTBUN MPOOYIUBIIETOCS MOHApXa MOIJIO OBITH
29 mas 1684 rona [4, 205-206].

Kazanocs 661, MHOTOUHCIICHHBIE apTYMEHTHI CTOPOHHHUKOB «KOPOJIEBCKOTO»
TIPOUCXOKICHUSA «JIuIOHBI 1 DHEsD» OBUN Cephe3HO IMTOKOICONICHEI ITyOIHKaIIneH
LIEHHEHIIEro HCTOPUYECKOTO TOKYMEHTAa — BO3MOXKHO, €AMHCTBEHHOIO HEOCIIO-
PHMOTO CBHICTEIHCTBA COBPEMEHHHKA 00 MCIIONHEHUH onepsl. B muceme u3 cu-
puiickoro ropona Anenmo B JIornoH ot 15 deBpanst 1689 rona mpuOBIBIIHiL B 3TOT
ropoj MecsilieM paHee aHmuiickuii kynen Poynann [llepman onuceiBaeT «Macky»,
counHennyto «["appm» (I'eapu I1épcemnom) ms «6ana y Ipucray, u 3to omnmca-
HHUE HE OCTABISCT COMHCHHH B TOM, O KaKOM MPOM3BEICHUH HICT Pedb (CM. ITy-
OJIMKAIINIO, B TOM YHCIe (PaKCUMIITFHOE BOCIIPOU3BEICHUE OTPBIBKA HCchMa: [ 10,
419-420]). Ilo pacderaM HamIeALIEro U ONMyOIMKOBABIIETO JOKyMeHT bpaitana
Vaitra llepman qoymkeH ObLUT TIOKUHYTh AHIIINIO He mTo3nHee urois 1688 roxa [ 10,
420-421]. Oto 3actaBmuseT 3aaymarhes: o MHeHuto Ilpaiica, mucemo llepmana
KapAWHAJIBHO MEHSET IpeAcTaBieHus o «/{uaone u DHee»; cucTeMa B3INISJIOB,
TIIATEIEHO BEICTPOCHHAS HCcienoBaresiMu TBopuecTBa [1€pcena, B pe3ynbrare
€ro MyOJIMKanuy Mmornpocty odBanmiace [6, 266—267].

Yoxsmunr u [TuaHOK B myOmukanusx 2010-x rooB ocaprBaroT TaKyro OIeH-
Ky: xoTs lllepMaH ynoMuHaeT UCKIIOYATEIBHO IIOCTAHOBKY OINEpPHl B TTAHCHOHE
IIpucra, 5T0 HE MPENATCTBYET BOZMOXHOCTH €€ MPEAIIECTBYIONIETO UCTIONHEHUS Y
KOpOJIsi, 0 KOTOPOM KYTIeIl MOT, HallpuMep, IIPOCTO He 3HATh [6, 270—-271]; Te acniek-
THI «/IIOHEI 1 DHEs», KOTOPBIE 0COOCHHO TPYIHO OOBSCHUTH COBPEMEHHBIM y4e-
HBIM, HACTAWBACT YOKIJIMHT, CTAHOBSITCS TOHSATHBIMHA B KOHTEKCTE «YBECEIUTEIh-
HOTO» TPUIBOPHOTO TeaTpa s1oxu Pectapanuu [9, 136]. U B mobom cirydae hakt
WCTIOTHEHUS OTIePHl Ha Mpa3fHUKE B MTAHCHOHE ONarOPOAHBIX NIEBUI] HE MO3THEE
utonst 1688 roja He UCKITIOYAET MOBTOPHBIX MOCTAHOBOK «J{MI0HA U DHEs» B TOM
ke Yerncu, Hanpumep B 1689 roxy, cpasy nocie CiiaBHON pEeBONIOIIHH.

VIMeHHO K 3TOMY BpeMEHH OTHOCHTCS « IMIJIOT K omepe ““/limnoHa u DHeit”, nuc-
MoJTHEHHOM B TaHcuoHe M-pa Jxk. [Ipucra B Uencu; npousnecen neau Jopotu bépk».
W3BectHsriii mureparop Tomac J{ropdeit omyOmHMKoBaz 3T0 COYMHEHHE B COOpaHUH
«HoBbIe cTUXOTBOpEeHNS, HAalleYaTaHHOM B KOHIlE 1689 roma (XOTs Ha THTYIFHOM
JIUCTE B Ka4eCTBe Jarhl Beixona ykazan 1690 rox; cMm.: [1, 511); npeanoaokuTensHo,
netom 1689 roma J{ropdeii padotai B maHCHOHE yuuTesieM reHus [6, 269]. Tekct amm-
JIoTa TaKKe TauT B cebe HeMalio 3aragok. Hammcan oH ObUT CKopee BCEro IeHCTBH-
TeNbHO mocie CIaBHON PEBOIIOIHMH, TOCKOIBKY CONEPIKUT YIIOMUHAHKE 00 «H3Me-
HUBIINXCSI BpEMEHaX», He KOCHYBIIMXCS, BrpoueM, nancuoHa (Unscar’d by turning
Times we dance and sing) 0 XUTPOyMHBIX KO3HAX PriMa, Ha (poHE KOTOPBIX IIKOJIb-
HUIIBI PEACTAIOT KaK «aHIIMHCKHE TPOTeCTaHTCKIe MoHAmKm» (Rome may allow
strange Tricks to please her Sons / But we are Protestants and English Nuns).
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[Ipu 3TOM TIIaBHOW IENBIO 3MUIOTa BUANUTCS MOMBITKA OMPABAATh COCTOSIB-
Ieecs NpelCTaBIeHUE OMEepPhl: B TO BPeMsi KaK MyOIMYHBINA Tearp u300paxaeTcs
Hropdeem rHe3moM pas3Bpara, 61aropoIHbIC IEBUIIEI HA CBOEM 3aKPBITOM CIIEKTa-
KJIC TIOFOT U IUIANIYT ITOJJOOHO aHTeNlaM — OTHAKO, B OTIIMYHUE OT HOCIICTHHX, CIIIe HE
II03HaJIN J'[}O6OBB 1 HE 3HAKOMBI C «BCJIIMKUMU O6MaHHII/IKaMI/I)>-My)K‘II/IHaMI/I. SHI/I-
JIOT TaeT OCHOBAaHWS DIUIeH XappHuC TPAKTOBATh U BCIO OMeEpy Kak MperocTepexe-
HUE HEOTBITHBIM JICBYIIIKAM: MOJIOBIM JIFO/ISIM HE CTOUT JOBEPATH JaXe B TEX CIYy-
Yasix, Korja cBouM 3(p(HEeKTHBIM MOSBICHUEM OHU TITyOOKO PAaHAT KCHCKUE Cepia
[2, 52]. Bupouewm, 3mech CTOUT BCTIOMHHTE U O TOM, 9TO Jiean JJopoTu, ymocToeHHas
YECTH 3aYUTaTh TEKCT 3MMUJIOra, HAXOAWIACH B TAHCHOHE TIPOTUB BOJIA POJMTEIICH:
ee orenr, Puuapn bépk, 8-it rpad Knanpukapa, 6exan B 1689 rony B Mpnanmauro,
TJIe BOSBaJ Ha CTOPOHE SIKOOWTOB MPOTHUB apMun Bunsrenmsma Opanckoro [11, 374].
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